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L’eau potable %

Eau du robinet :

* Denrée alimentaire, « Lebensmittel » ;

* Produit régional ;

* Prix relativement bas comparé a l'eau en
bouteille ;

Ein Haushalt bestehend aus 4 Personen

trinkt 2 Liter Wasser pro Person pro Tag.

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Le Service des eaux de la Ville de Luxembourg

Drénkwaasser vs Flaschewaasser

| X 365 Tage

=2.920 Liter [ Jahr

Preise im Vergleich

* Contribue a la réduction des déchets ;

a 00043 £ Liter

— S s =12,58 €/ Jahr
THE PRICE WE PAY

Compare that to

What VDU pay fOI_ ] Ssg:i‘::r‘::ﬁr::::npera‘turtm Somrner
bottled wate I'l 8 Esistimmer genay soviel Wasserda

wig'man braucht

#® Man braucht nur den Wasserhahn
aufzudrehen

Tap water

‘. costs about
€ 0.002 per litre.

# Esisthillig

# Die Qualitat wird regetmaflig und
sehrstreng Gherprioft

=>» Préservation et amélioration de la qualité

‘ 2920 Liter { Jahrx 0.0043 €/ Liter

052 € Liter

2.920 Liter | Jahr» 052 € / Liter
=1.518,40 € f Jahr

Transport oft Ober mehrers hundert
Kilomieter

Plastiksverpackung

Man: muss mit-dem Auto zum Laden
fahran und die Flaschen nach Heause
schieppen

Es niuss gekihli werden

Man muss zeltig daran denken
den Vorrat wieder aufzufilllen

Esist teuer

Eswird nur beinrAbflllen kentrolliert

de I’eau robinet

Ersparnis pro Jahr wenn man nur Leitungswasser trinkt:

1.505,84 €

|




DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

’ . —_1?
L’eau du robinet = L’eau potable % E COUVERNEMENT

Réseaux de distribution
(responsabilités: communes et syndicats intercommunaux)

Consommateurs
(ménages, industries, agriculture)



DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Y/ . —_1?
L’eau du robinet = L’'eau potable %7 F—

Responsabilités des fournisseurs d’eau potable
e Controles réguliers et efficaces de la qualité de I'eau ;
* Infrastructures (captages, réservoirs) fiables et conformes ;

* Bon fonctionnement du réseau
(matériel adéquat, réduction des fuites d’eau,...)

* Information du consommateur ;

* Consommations responsables ( + responsabilité consommateurs)




DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Les ressources en eau potable ‘ﬁ £ COUVERNEMENT

Au niveau national:

* 50 % eau de surface (traitée)

du Lac de la Haute SQre

* 50% eau souterraine

e e g e



LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Les priorités du Gouvernement ‘&

Protection des
ressources
existantes

Sécurisation a long

terme de
I’'approvisionnement
en eau potable

Economies Nouvelles
d’eau ressources



LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Les priorités du Gouvernement ‘ﬁ

Protection des ressources existantes

=>» Protection
a) curative : amélioration de la qualité de 'eau,

b) préventive : éviter une détérioration de la qualité de I'eau.

=> Remise en service de captages hors service

Captages d’eau souterraine pour un débit journalier équivalent a 75.000 personnes sont hors service en raison

- L T - e
% R ;

de la mauvaise qualité de I'eau

=» Amélioration de la qualité des cours d’eau et biotopes

T




Les priorités du Gouvernement %7 - COUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Protection des ressources existantes

=>» Traitement de potabilisation de I'eau :
@ Augmentation du prix de I'eau (0,3 a 0,5 €/m3),
@ Compétences techniques spécialisées requises,

® Impact sur I'environnement (rejets).

=» Limiter les traitements :
a) en attendant les effets de la protection curative de qualité de I'eau
Polluants dans les eaux souterraines : temps de séjour de plusieurs années

b) a terme: uniquement traitement eaux de surface et ressources eaux souterraines
tres vulnérables



Les priorités du Gouvernement

L

Protection des ressources existantes

Klassifizierung

I:I Trinkwasserschutzzonen in fienticher Prozedur

Trinkwasserschutzzonen mit Start der Gffentichen
> Prozedur im Frihling 2018

| von Tri
i I:IT:Inkwassmscbu\zzunundumhglnssnrzalVemrdnung

= | engere Schutzzone (Zone Il]

weitere Schutzzone [Zone I1l]

— P
;

NG ~aRE2 [
| version du 11/02/19 \\7 .; P = A / 0. 25 5 10
! o b ko wh ik b ot

.....

Mise a jour: 15/02/2019

o LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Créer un cadre législatif pour les zones de
protection (reglements grand-ducaux)

22 reglements grand-ducaux (RGD),

21 projets de RGD (procédure publique en cours),

8 projets de RGD (procédure publique lancée en

mars/avril).

80 % des captages d’eaux souterraines sont
protégés ou en procédure de protection

Zone de protection Zorr  : protection

Eau potable " . potable

F21a F21aa



Les priorités du Gouvernement

Protection des ressources existantes

>

Interdiction d’utilisation de métolachlore et métazachlore en 2015

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

(métabolites métolachlore-ESA et métazachlore-ESA fréguemment présents dans I'eau potable)

100% Tableau 3: Distribution des différents produits
z gl Al phytosanitaires et de leurz métabolites dans les
90% 1 Oconcentrations > Imite daection eaux ) aines en 2017 (analy b e
B concentrations > mite potabilité AR AL SRS
- 95 stations de mesure,
30% -15 palamgires malyses's
70% Paramétres analysés:
2 B-Dichlorobenzamide®, Atrazing®,
Atrazine dezethyl®, Metazachlor®, Metazachlor-ESA
60% {ugfl)*, Metazachlor-0xA®, Metolachlor®, Metolachior-
ESA® Bentazone, Chiorotoluron, Diuron, Iscproturon,
50% Quinmerac, Simazine, Terbuihylazine,
Terbuthylazine_desethyl, Glyphosat, AMPA
40% 1— En-dessous de la limite de quantification sont
Metazachlor, Metolas hior, Atrazine, Quinmerac,
0% 44— Simazine, Terbuthylazine, Deséthyl-terbuthylazine,
Chioroteluron, Diuron, Isoproturon
20% -
10% ] .
0% S — T — — o
4 # & P
o
& & v ""ﬁg
o oF N
¥ b ) (]
o8 4 4 #
» e | —
o a® O
- 4
s &
%
Interdiction d'usage  : Fonctions Exemples d'usages sur culture ,
H i
o de la substance active E H herbicide " betteraves o vignes ﬁ colza |
i i :

* uniquement zonesde | i bléset ‘0 traitements i AE COUYTRNEMENT
protection (ZPS) eau ¥ graminées Ll nmon agricoles M.J. ; OUCHE D _\f*
ol | y mais €20 arbrestruitiers i Birinte

1 [ " I
wid

EMBOURG
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Les priorités du Gouvernement & LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Protection des ressources existantes

Gestion proactive dans la mise en ceuvre des zones de protection :

But: Implication des acteurs/occupants du sol en vue d’une prise de conscience

« Aufbau einer Trinkwasserschutzkultur »
=» Elaboration d’un programme de mesure contenant :
— mesures volontaires éligibles a un co-financement par I'Etat ;

— collaborations régionales entre fournisseurs d’eau potable et tous les acteurs ;

=» Modification de la loi sur I’eau pour permettre notamment un subventionnement du secteur

agricole par le Fonds pour la Gestion de I'Eau (FGE) ;

=>» Projets-pilotes (SEBES (LAKU), SES, DEA, VdL, Mullerthal,...) financés en intégralité par le FGE.
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1. Les ressources en eau souterraine — source Brouch LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Source Brouch
« 216 m3/j

e source datant des années 1900,
sera abandonnée,

* nouveau forage-captage en phase
de planification,

«  Fau de la source mélangée avec 4"
I'eau du SIDERE (duretés totale et
carbonatée trop élevées)

@) Captage d’eau destinée a la
consommation humaine




1. Les ressources en eau souterraine —forages Soup | & I LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Forage Soup :

* 45 m de profondeur,
Yo e 300m3j,

N« seule ressource en eau potable
pour alimenter la commune de
Heffingen,

Forage Soup 2:

.~ « Forage — sécurisation de
' I'alimentation en eau potable de
la commune (exploitation
seulement en cas de besoin),

*  Estimation de 240 m3/j,

O Captages d’eau destinée a la consommation humaine
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1. Les ressources en eau souterraine ,@ LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Nord/MNord-Est Sud/Sud-Ouest

istes - Déevonen




1. Les ressources en eau souterraine — Grés a roseaux - } LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

L'aquifére du Keuper, des Gres a roseaux déposeé il y a plus de 210 Ma

Source Brouch

Legende

Luxemburger Sandstein
Psilonotenschichten

Rhat

Steinmergelkeuper

Rote Gipsmergel
Schilfsandstein
Pseudomorphosenkeuper

Grundwasserspiegel

Kreizbierg
Kréienheck e

l Sauerbaach

Captage-source Brouch,
extérieur et intérieur




1. Les ressources en eau souterraine LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

L'aquiféere du Gres de Luxembourg, déposé il y a 200 Ma

Forage-captage Soup |,
extérieur et intérieur

Fissure dans le Grés de Luxembourg

0 200 400 600 800 1000 distance (en métres)



Eau conforme aux dispositions du reglement grand-ducal modifié du 7 octobre 2002

relatif a la qualité des eaux destinées a la consommation humaine (points conformité=

robinet): « ...ne contient pas un nombre ou une concentration de micro-organismes, de parasites
ou de substances constituant un danger potentiel pour la santé humaine »

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

2. La qualité de I'’eau potable

Nr Paramétres Valewr paraméiriqu
1 [Escherichia coli (E. Coli) 0/100 ml
2 [Entérocoques 0/100 ml
Nr Paramétres Valeur paramétrique Unité Notes
1 Acrylamide 0,10 ug/ Note 1
3 JAntimoine <50 ugl
3 Arsenic <10 ug/l
4 Benzene <10 ug/l
5 Benzo(a)pyréne <0,010 ug/l
H = 6 Bore =10 mg/l
Ph !Slgue FdeUItS 7 Bromates <10 ug/l [Note 2
H H 8 [Cadmium £50 ug/l
e Couleur chimiques S b <50 e
- Dr an | ue 10 Cuivre <10 mg/l Jote 3
- Dd Eu r g q 11 [Cvanures <10 ug/l
T srat s |[norganique 12 1.2 dichloroéthane 30 ugl
¢ Température 2 [Rdhions vl
- pH pichlorhydrine =0,10 ug/l ote 1
e 14 [Fluorures 515 mg/l
. B
Turbldite 15 Plomb <10 ug/ Notes 3 et4
16 Mercure <10 ug/l
M - h = [ - 17 INickel <20 ug/l Note 3
Icrobiclo g Iq ue 18 Nitrates <50 mg/l [Note 5
A 19 [Nitrites <0,50 mg/l ote 5
- 5
BaCte”e 20 Pesticides <010 ug/l [Notes6et 7
L] V IMis 21 [Total pesticides <0,50 ug/l Notes6 et &
" 22 Hydrocarbures  aromatiqueq =0,10 ug/l [Somme des concentrations en
L] P FO‘IOZOEI Ire polycycliques kcomposés spécifiés;
Helminthe hote
23 fSélénium <10 gl
24 [Tétrachloroéthyléne ef =10 ug/l
frichlaroétylene [Somme des concentrations des
paramétres spécifiés
25 [Total trihalométhanes (THM) <50 ug/l Bomme des concentrations en
composeés specifiés;
note 10
26 [Chlorure de vinyle <05 g/l Note 1




L

2. La qualité de I'’eau souterraine %7 LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Captages Qualité eau brute avant traitement

* Dépassements des limites de potabilité pour des parametres
Source Brouch . . . . , . .
(AC Biwer) microbiologiques (E. Coli, entérocoques, bacilles coliformes),
* Concentrations en nitrates : 31 et 38 mg/I

* Normes de potabilité sont respectées pour tous les parametres
Forages Soup | & II P P P p

(AC Heffingen) m|crob|olog|ques et -chlmlques pour le forage Soup et le forage GWM1,
* Concentrations en nitrates : 10 et 18 mg/I

Evolution des parametres physico-chimiques

nitrates Figme 36
Sou - . z
60 B Abb. 1: Nitrat- und Chloridkonzentration der Quelle Brouch, gemessen von der AGE
50
5 norme de potabilité pour les nitrates: 50 mg/|
> 45
40

40

_____ fimits da:75 % dela cancentration de potahilite pokitlssnitrates: 305 dngdl = co v = mre g s pe o 5 T\ ﬂh—" 1—«!——!

concentrations en mg/1
w
&

30 \.
2 s
ol ‘ Z AMENEEES
. L e e at ST oo @ 15 1+ B i s
. . IS ] o"".n.-o—c.‘ \\--...
10 —&—Nitrat
s —#—Chlorid
OO\

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ 0 l J
KRR RSO SRRSO ST RIS NSRS
Q Q Q ) Q N Q Qo Q Q o Q N Q Q Q ) Q Q N

e e T T 01.11.1990 01.11.1995 01.11.2000 01.11.2005 01.11.2010
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DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

3. Les zones de protection %y LE GOUVERNEMENT

Selon larticle 44 de la loi modifiée du 19 décembre 2008 relative a ['eau,
I'exploitant (Administration communale, syndicat) d’un point de prélevement doit
adresser au ministre une demande de création d’une zone de protection.

Objectifs:

* Protection contre les installations et activités qui représentent un risque important pour les
eaux souterraines (p.ex. extractions matériaux, entreprises artisanales et industrielles);

* Eviter toute pollution microbiologique et l'arrivée de polluants chimiques en de fortes

concentrations ;

* Permettre en cas de danger imminent de disposer de suffisamment d’espace et de temps pour

intervenir et entreprendre les mesures d’assainissement nécessaires.



DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

3. Les zones de protection %7 LE GOUVERNEMENT

a‘u%

¢ DELIMITATION DES ZONES DE PROTECTION

S oSV Ao a0 Voo d o o Vo o Vo VAoV A o Vo v o S b i o v
«Aussi larges que nécessaire mais les plus petites possible»

Zone lll
Zone ll

B CAPTAGE DE SOURCE

—— ZONE | - ZONE DE PROTECTION IMMEDIATE

/%Y ZONE II-V1 - ZONE DE PROTECTION RAPPROCHEE AVEC VULNERABILITE ELEVEE
ZONE Il : ZONE DE PHQTECTION RAPPROCHEE !

ZONE lll : ZONE DE PROTECTION ELOIGNEE
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LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

3. Les zones de protection - Etapes &y

Etape 1: Etablissement d’un dossier de délimitation comprenant une étude
hydrogéologique (approche unique selon Guide Pratique)

Etape 2: Création d’un avant-projet de RGD + soumission pour
approbation au Conseil de gouvernement

Etape 3: Projet de RGD soumis pour avis au Conseil d’Etat et aux chambres
professionnelles + enquéte publique

Etape 4: Création des zones par Reglement grand-ducal

Etape 5: Elaboration et mise en ceuvre des programmes de mesures
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3. Les zones de protection - Etudes %7 LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Dossier de délimitation pour le compte des Administrations communales de Biwer et
Heffingen (co-financement FGE a 50%) réalisé par un bureau d’études, notamment
des experts en géologie et en hydrogéologie suivant les lignes directrices établies par
I’AGE

\E/ Quellfassung

%  Grundwassermessstelle

a 100 200 m
| N . ‘ |

4%  Eingabestelle

Points d’injections traceurs et directions d’écoulement en amont source Brouch

Photo d’un essai de tragcage pour identifier une
zone d’infiltration préférentielle et rapide des
eaux de surface jusqu’a une source
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3. Les zones de protection - Etudes LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Zone d’alimentation de sources

mmihm

b
4 ,h’

Source




3. Les zones de protection - Délimitation de la zone IlI

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Zone lll “ensemble de la zone d’alimentation des captages, qui est située sur le territoire luxembourgeois

Régime d’autorisation ;

Interdictions de certaines activités (Intervention dans le

nappe, constructions d’industries avec maniement de produits

pouvant altérer la qualité de I'eau, etc.)

!

Mesures plus strictes si

dégradation de la qualité de l'eau

= Zone Il
(zone protégée éloignée)

X7
4
"‘)‘\fi‘

I

y
oL/ Ty
A




DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

3. Les zones de protection - Délimitation de la zone I %j LE GOUVERNEMENT

Zone Il : « limite 50 jours » pour la source Brouch : 300 m

Vitesses de circulation des eaux souterraines au sein de I'aquifere élevées, mises en évidence par des
essais de tracage (vitesse max de 66m/h)

. Plus de restrictions et d’interdictions

!

Mesures plus strictes si

dégradation de la qualité de I'eau

AT " M Zone 11-VA
Y 9 ® Zonell
= (zone de protection rapprochée)

A =N
s ‘. . s // \\//
' / _\ Reggebrerg \

466/1238

466/1239

SCC-112-51
Source
Brouch

Léngt .2

chpent

Captage Brouch
SCC-112-51
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DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
projeté

LE GOUVERNEMENT

X

: 245 m pour Soup | (existant) et 215 m pour Soup Il (

: « limite 50 jours »

3. Les zones de protection - Délimitation de la zone I

Zone ll

Zones d’appel des forages en exploitation (35 m3/h pour Soup 1 et 15 m3/h pour Soup Il)

o
%\

s\
P
T,

\

\\

A
ﬂ/ﬂ/.V N
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DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

3. Les zones de protection - Délimitation de la zone | ,ﬁ LE GOUVERNEMENT

Zone | : 10-20 metres en amont de chaque captage

* Art 44, paragraphe 5 de la loi relative a I'eau : A I'intérieur de la zone |, sont interdits tous ouvrages,
installations, dépdts, travaux ou activités a I'exception de ceux qui se rapportent a I'exploitation et a

I’entretien de la zone et des ouvrages de captages.

Cloture autour forage Soup |

@ Captage d'eau souterraine

B Jone |
(zone de protection immédiate)




LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

3. Les zones de protection — Délimitations/parcelles %7

> Délimitation par parcelles cadastrales

5 7 iy 7
o A
; ,-‘7-\ i /
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- 1 A
\ A Sy o7 /
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o /
! "
“
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3. Les zones de protection - Inventaire des risques & LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Dans la zone de protection de la source Brouch: 0,78 km?

Occupation des sols

Prairies mésophiles 52 %
Terres agricoles 42 %
Zones d’habitation, zones d’activités

1%
et infrastructures
Autres (vergers, plan d’eau) 5%




d LE GOUVERNEMENT

3. Les zones de protection — Inventaire des risques ,
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Dans les zones de protection des forages Soup | & II: 1,82 km?

Occupation des sols

Zone forestiéres 58,4 %
Prairies mésophiles 24,7 %
Terres agricoles 10,4%
Zones d’habitation, zones d’activités

5,8%
et infrastructures
Autres (vergers, plan d’eau) 0,7%

Strassenabwdsser

Steinbruch
Industrieabwasser

Kanalisation

Treibstoffe / L8sungsmittel

Dingemittel / Pestizide

Bauschutt / Hausmdli

JGS-Anlagen




DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

3. Les zones de protection & LE GOUVERNEMENT

Les mesures obligatoires :

RGD du 9 juillet 2013 fixant les mesures RGD portant création

administratives dans les zones de protection de zones de protection

" S

MEMORIAL MEMORIAL

Jaurnal d3ficiel fymmetubdaail
i Lraiid-Daiehic de 1, RS M 1] BT P T
Lii vy Lakemlvitig
RECUFIL BT LEGISLATION
i A Y 1¥ pelier 10E]
ANMNEXE |
+ autorsé
interdit
a soumis 4 aurorisation conformément & larticle 23 de ka

loi du 19 décembre 2008 relative i l'eau

r réglementé par les réglements grand-ducaux portant
création des zones de protection spéeifiques

Zone l1-¥1 | Zone ll Zone 111

1. Industrie et commerce
11 Désignation de fles zones ind | £ - | =
1.2 Désignation de niouvelles zones d'activités E = a
13 C?nstrm:tllon. extensian sugsram:ielle‘, transformation - - a

et il avec
e stockage de produits pouvant altérer la gualicé de Peau !
14 Construction, extension substantieile?, transformation
5 ielle® et doitation d'installati industrielles
dans lesquelles des produits pouvant altérer |a qualicé de
l'eau sopt mandées (p. ex: raffineries, sidérurgle, industrie
chimique, centrale éncrgétique)

1.5 Construction, extension  substantiefle?, transformation - - a
i lle? et exp de conduites de transport pour
substances pouvant altérer la qualité de I'sau, 3 'exception
des égouts et des deaux usées
1.6 Lubrifiants et hulles de décoffrage - - | a

*  Définition des mesures spécifiques a une zone de
protection donnée en fonction des problemes
qualitatifs et des risques identifiés

. Mesures valables dans I’ensemble des zones.
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4. Les mesures de protection

Zone Il - V1 Zone Il Zone 11l

1. Industrie et commerce

1.1 Désignation de nouvelles zones industrielles = =

1.2 Deésignation de nouvelles zones d'activités - -

1.3 Construction, extension substantielle?, transformation - -
substantielle? et exploitation d'installations avec maniement
et stockage de produits pouvant altérer la qualité de I'eau !

2. Elimination des eaux usées et installation de traitement
des eaux usées

2.1 Installations de traitement d'eaux usées (stations d'épuration, - - -
fosses septiques)

21.1 Construction - - .

2.1.2 Extension substantielle?, transformation substantielle? - - a’ Ext ra its d es mesures d e I la nnexe I

2.1.3 Exploitation - a’ a’

2.5 Déversement d'eau de ruissellement en provenance de - a a du RGD mOdifié du 9/7/2013 .

voiries et de lignes ferroviaires, ainsi que d'eaux de
décharges en provenance par exemple de déversoirs et de
bassins d'orage dans des eaux de surface

2.6 Infilration d'eaux de pluie originaires de toitures et de - - a
surfaces consolidées a travers un sol recouvert de végétation .
- - - + autorisé
2.7 Infiltration d'eaux de pluies directement dans le sous-sol - - -
(notamment puits d'infiltration) - interdit
4. Urbanisation et trafic a soumis 4 autorisation conformément 2 ['article 23 de la

4.1 Désignation de nouvelles zones a batir - . loi du 19 décembre 2008 relative 4 I'eau

4.2 Construction, extension, transformation substantielle et - -
exploitation d'installations avec interventions dans le sous-
sol au-dessus de la nappe phréatique

r réglementé par les réglements grand-ducaux portant
création des zones de protection spécifiques

4.3 Construction, extension substantielle?, transformation - - -
substantielle? et exploitation d'installations avec interventions
dans la nappe phréatique

4.6 Installations de chantier, stockage de matériaux et logement - - a
pour ouvriers

5. Interventions dans le sous-sol

5.1 Extraction de matériaux et autres excavations dans et = - =
au-dessus |a nappe phréatique
5.3 Forages et puits a I'exception de ceux liés a I'approvision- 2 = =

nement public en eau destinée a la consommation humaine

6. Exploitations agricoles, sylvicoles, horticoles

6.1 Batiments agricoles et étables

6.1.1 Construction - - a 37

6.1.2 Extension substantielle?, transformation substantielle? -

6.1.3 Exploitation a a




2
LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

4. Les mesures de protection

3

Les principales mesures et restrictions proposées dans I‘annexe |

du RGD modifié du 9/7/2013 :

Nouvelles zones a batir (non constructibles d‘aprés le PAG en vigueur) :

> Interdites en zone I,

> Soumises a autorisation en zone lll.

(Est)

Extrait des mesures de I‘annexe | du
RGD modifié du 9/7/2013 :

+ autorisé
interdit
a soumis 4 autorisation conformément a ['article 23 de la
loi du 19 décembre 2008 relative a I'eau
- : r réglementé par les réglements grand-ducaux portant
e 1|| - création des zones de protection spécifiques
3 e | DS 1 s e S ) S S e i) i S ) e e () (e
IS i D S S e S e e L e e L SR D D E L L S
C T T T T T T T T T T T T T T LU T T T T T T T T T T T T T]4.Urbanisation et trafic
o TR T T i oo e T B T o i
o o s e o e o e e e 0 2 e iy et e 4.1 Désignation de nouvelles zones a batir - -
{ | e s e e e el v e ) ] el | LT T T T T T T T T T T T 42 Construction, extension, transformation substantielle et - -
I i1 | [ [ (o | | | I | | I | 1.1 1 | | L1 1 1 1 1 | | [N O 0N | 1 2 -
I el e B T e P e i T exploitation d'installations avec interventions dans le sous-
| D s o T e T i e i i e ) i W S | ] T i Vi i i "t 1 i )l [ § sol au-dessus de la nappephréatique

4.3 Construction, extension substantielle?, transformation - - -
substantielle? et exploitation d'installations avec interventions
dans la nappe phréatique

4.6 Installations de chantier, stockage de matériaux et logement - -
pour ouvriers
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Les principales mesures et restrictions proposées dans I|‘annexe |
du RGD modifié du 9/7/2013 :

Constructions et terrassement :

» Soumis a autorisation en zone Il (étude géotechnique, vérification de la profondeur de la nappe en
cas de constructions avec plusieurs niveaux de sous-sol, etc.),

» Interdiction de réaliser des sous-sol en zone Il = Eaux souterraines a faible profondeur
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Les principales mesures et restrictions proposées dans I|‘annexe |
du RGD modifié du 9/7/2013 :

Maniement/stockage de produits pouvant altérer la qualité de I‘eau

» Interdit en zone II,

> Soumis a autorisation en zone Ill.

Zone Il - V1 Zone Il Zone 11l

1. Industrie et commerce

1.1 Désignation de nouvelles zones industrielles

1.2 Désignation de nouvelles zones d'activités

1.3 Construction, extension substantielle?, transformation
substantielle? et exploitation d'installations avec maniement
et stockage de produits pouvant altérer la qualité de 'eau '

1.4 Construction, extension substantielle?, transformation - - -
substantielle? et exploitation d'installations industrielles
dans lesquelles des produits pouvant altérer la qualité de
'eau sont maniées (p. ex. raffineries, sidérurgie, industrie
chimique, centrale énergétique)

1.5 Construction, extension substantielle?, transformation - - a
substantielle? et exploitation de conduites de transport pour
substances pouvant altérer la qualité de I'eau, a I'exception
des égouts et des conduites d'eaux usées

1.6 Lubrifiants et huiles de décoffrage
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LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Les mesures obligatoires spécifiques au reglement grand-ducal portant
création des zones de protection du captage d‘eau souterraine Brouch

Projet de réglement grand-ducal portant création de zones de protection autour du captage d'eau
souterraine Brouch situées sur les territoires des communes de Bech et Biwer

Mous Henri, Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau ;

Vu la loi modifige du 19 décembre 2008 relative & I'eau, et notamment son article 44

Vu la directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant un cadre
pour une politique communautaire dans le domaine de l'eau ;

Vu la directive 91/676/CEE du Conseil du 12 décembre 1991 concemant la protection des eaux contre la
pollution par les nitrates & partir de sources agricoles ;

Vu la fiche financiére ;

Vu [les avis de la Chambre d'agriculture, de la Chambre de commerce, de la Chambre des métiers, de la
Chambre des salariés et de la Chambre des fonctionnaires et employés publics encore & demander] ;

Vu [Favis du Comité de la gestion de I'eau encore & demander] ;

Vu [Favis des conseils communaux de Bech et Biwer encore 8 demander];

Motre Conseil d'Etat entendu ;

Sur le rapport de Motre Ministre de FEnvironnement, du Climat et du Développement Durable et de Notre
Ministre des Finances et aprés délibération du Gouvernement en conseil ;

Amétons

Art. 197, Sont créées sur les territoires des communes de Bech et Biwer, les zones de protection autour du
captage d'eau souterraine Brouch (code national - SCC-112-51), exploité par I'Administration communale
de Biwer et servant de ressource & la production d'eau destinée 4 Ia consommation humaine.

Art. 2. La délimitation des zones de protection autour du captage d’eau souterraine Brouch est indiquée
sur les plans de I'annexe |. Toutes les surfaces ne portant pas de numéro cadastral, qui sont situées 3
lintérieur des zones de protection, font partie intégrante des zenes de protection.

Art. 3. Sous réserve des restrictions prévues au réglement grand-ducal modifié du 9 juillet 2013 relatif aux
mesures administratives dans I'ensemble des zones de protection pour les masses d'eau souterraine ou
parties de masses d'eau souterraine servant de ressource & la production d'eau destingée & la
consommation humaine, les régles suivantes sont applicablas -

1° La limite de la zone de protection immé&diate est & marquer par une cldture par l'exploitant du
point de prélévement. En cas d'impossibilité matérielle ou s'il existe un obstacle topographique
naturel, & condition gu'une protection équivalente  celle procurée par une cléture soit assurée,
e membre du gouvernement ayant la gestion de I'eau dans ses attributions peut autoriser une
alternative a la délimitation de la zone de protection immédiate par une cléture sur demande
introduite conformément & l'article 23, paragraphe 1%, lettre q), de la loi modifiége du 19
décembre 2008 relative a I'eau.

2° Les panneaux de signalisation F 21a et F,21aa, indiquant aux automobilistes I'entrée et la
sortie des zones de protection, sont 4 installer sur les différentes infrastructures routigres.

3® Les meilleures technigues disponibles pour la construction dans des zones de protection de
captages utilisés pour la production d'eau destinée a la consommation humaine sont 3 utiliser
lors de prochains travaux sur les C.R.132 et C.R.136 ainsi que pour tous les chemins et les
routes au niveau des trongons visés par le présent réglement. Les faisabilités technique et
economigue des différentes variantes de construction envisageables, qui tiennent compte des
risques de dégradation de la qualité de I'eau captée, sont élaborées dans le programme de
mesuras tel que décrit 4 I'arlicle 4.

4° Tout transport de produits de nature & polluer les eaux est interdit sur le C.R.132, C.R.136 ainsi
que tous les chemins et toutes les routes au niveau des troncons visés par le présent
réglement. Les interdictions de transports visées sont signalisées par un panneau C, 3m
indiquant que I'accés au C.R.136 est interdit aux conducteurs de véhicules, qui fransportent
des produits de nature & polluer les eaux. Les produits ufilisés sur les terres agricoles, dans
les zones forestiéres, les établissements et les habitations, qui sont situés a lintérieur des
zones de protection rapprochée et éloignée, ne sont pas visés par cette interdiction.

5° L'accés aux chemins forestiers et agricoles est réservé aux enging utilisés dans le cadre de
travaux d'entretien et d'exploitations forestiers et agricoles et aux ayants droit. Le ravitaillement
et I'entretien de véhicules utilisés dans le cadre de travauy forestiers et agricoles sont interdits.
Le ravitaillement et I'entretien de tout autre engin utilisé dans le cadre de travaux forestiers et
agricoles ne sont autorisés que sur une surface étanche avec un volume de récupération
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Les principales mesures et restrictions proposées dans les projets de reglements
grand-ducaux :

Infrastructures routieres :

» Meilleures techniques de construction avec une gestion adéquate des ,
Zone de protection ¢ 2 protection
eaux de ruissellement, Eau potable ' u potable

» Nouveaux panneaux de signalisation, L Betes

Ruissellement en amont de la source Brouch, le long du CR 136
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Les principales mesures et restrictions proposées dans les projets de reglements
grand-ducaux :

Infrastructures routieres :

» Interdiction de transport de substances dangereuses sur certains chemins, routes (panneau C,3m)

S
i
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4. Les mesures de protection ‘ﬁ LE GOUVERNEMENT

Les principales mesures et restrictions proposées dans les projets de reglements
grand-ducaux :

Foréts :

» Accés aux chemins agricoles et forestiers
restreint ;

» Précautions pendant les travaux en forét
(ravitaillement, huile biodégradable, etc.) ;

Autres :
» Cuves a mazout a double paroi et avec détecteur de fuites et avertisseur de remplissage ;

» Controles d‘étanchéité des réseaux d‘eaux usées/mixtes, fosses septiques, etc.

» Remplacement des fosses septiques avec trop plein
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Les principales restrictions proposées pour l‘agriculture dans le projet de
reglements grand-ducal de la source Brouch :

> Paturages interdits en zone Il *;
Fertilisation organique interdite en zone Il *;

Quantité d’engrais organiques limitée a 130 kg Norg/ha/an sur les terres arables en zone Il *;

YV V V

Quantité de fertilisants azotés limitée a 150 kgNtot/ha/an pour certaines cultures et 170
kgNtot/ha/an pour les paturages et prairies permanentes et temporaires sous conditions* ;

» Conversion de prairies permanentes en terres arables interdite ;

*Dérogations envisageables sous certaines conditions :

* Pas de dégradation de la qualité de I'eau / amélioration de la @
qgualité de I'eau (Concentrations en nitrates et pesticides < 75% ="
limite de potabilité) ; :

* Participation a certains programmes agro-environnementaux ;
* Coopération entre agriculteurs et exploitants d’eau potable

e Etc. ....
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Autres informations contenues dans les PRGDs spécifiques

x 5 e T ;
Projet de réglement grand-ducal portant création de zones de protection autour du captage d'eau COMMENTAIRE DES ARTICLES
souterraine Brouch situées sur les territoires des communes de Bech et Biwer

EXPOSE DES MOTIFS Article 2

Les zones de protection ont &té délimitées dans e cadre du dossier de délimitation des zones de protection
établi pour I'Administration communale de Biwer suivant les instructions de IAdministration de la gestion

de l'eau.
Le présent réglement trouve sa base légale dans l'ariicle 44, paragraphe 1 de |a loi modifiée du 19 Les zones de protection autour du captage d'eau souterraine Brouch sont formées par les parcelles
décembre 2008 relative & I'eau en vertu duguel les zones de protection sont délimitées par réglement cadastrales suivantes, données a fitre indicatif étant donné que leur numéro est susceplible de changer
grand-ducal. suite notamment & des remembrements ou des démembrements :

Il fie la délimitation des zones de protection autour du captage d'eau souterraine servant de ressource 8
la production d'eau destinée a la consommation humaine Brouch {code national - SCC-112-51), exploité 1= Zone de protection immédiate -
par I'Administration communale de Biwer.

a) commune de Bech, section C de Hemstal et Zitfig - 855/2332 (partie) et 863 (partie) ;
L'eau souterraine du captage provient de aquifére des Grés a roseaux du Keuper moyen, qui fait pariie

de la masse d'eau souterraine du Trias Est. L'eau souterraine s'écoule aussi bien 4 travers les pores de la

matrice rocheuse que le long des fissures. = 3 )
2° Zone de protection rapprochée -

Les normes de potabilite, definies dans le reglement grand-ducal modifie du 7 octobre 2002 relatif a la ¥ communie: dé section C d

gualité des eauwx destinées 3 la consommation humaine, ne sont pas respectées de fagon réguliére pour

certains paramétres microbiologigues (E. Coli, bacilles coliformes) au niveau de la source Brouch. b) commune de Biwer, section A
486/1238 ;

Produits phytopharmaceutiques et métabolites

Sur 8 analyses réalisées sur les produits phytopharmaceutiques entre 2007 et 2016, seule une analyse a
révélé des traces de certaing produits phytopharmaceufiques tels que le métolachlore ESA (12 ng/l) dans
I'eau de la source mais 4 des concentrations nettement inférieures A la limite de potabilité. Aucune trace

de produits phytopharmaceutiques n'a été détectée dans les autres analyses.

Nitrates

Les concentrations en nitrates de 'eau de |a source ne présentent pas de tendance particuligre depuis les

années 2000 avec des concentrations qui fluctuent entre 31 et 38 mg/l et dépassent réguligrement 75% de [arar———
la limite de potabilité Legends S 5 Donvlos pograpiiens
- Esiwna i prstnciion ® Sowcecmiie | PROJET: ZONES DE P UTOUR DU CAPTAGE D'EAU BROUCH. cartographiques et cadastrales:

[ e recton st e i dy Cadasts et de 1a
[ 20ne se protecton rapprochée (zone 1) Topographie. Droits réservés a
s TEtal du GrandDuché de
(e L 4
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Consultation des zones de protection sur géoportail & LE GOUVERNEMENT

AE COUVERN EMENT
DU GRAMD: DUCHE DL LUNEMBEUIEG

COUCHES

CATALOGUE

THEME: GRAND PUBLIC

ENVIRONNEMENT. BIOLOGIE ET GEOLOGIE
Habitats et biotopes
Viticulture:

Sals

Directive inondation (D]




Contacts

Tom Schaul & Magali Bernard
Jeanne Hennicot — volet agricole

Ministere du Développement durable et des Infrastructures
Administration de la gestion de I'eau
Division des eaux souterraines et des eaux potables

1, avenue du Rock’n’Roll . L — 4361 Esch-sur-Alzette
Tél. (+352) 24 556 500 . FAX (+352) 24 556 7500
E-mail : potable@eau.etat.lu
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Etapes de délimitation

Etape 1: Etablissement d’'un dossier de délimitation comprenant une étude
hydrogéologique (approche unique selon Guide Pratique)

Etape 2: Création d’'un avant-projet de RGD + soumission pour
approbation au Conseil de gouvernement

Etape 3: Projet de RGD soumis pour avis au Conseil d’Etat et aux
chambres professionnelles + Enquéte publique

Etape 4: Création des zones par Reglement grand-ducal

Etape 5: Elaboration et mise en ceuvre des programmes de mesures
(a établir par le fournisseur d’eau potable)
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5. Le programme de mesures %y

Etape 4: Création des zones par Reglement grand-ducal

I

Restrictions et mesures obligatoires

Possibilité de
Etape 5: Elaboration et mise en ceuvre des programmes de mesures dérogations

\ Mesures volontaires <«
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Mesures administratives
e Autorisations

Mesures obligatoires

* Mesures fixées dans un reglement grand-ducal ou
une autorisation

Mesures volontaires

Mesures de suivi (begleitende MaRnahmen)
Surveillance de la qualité de I'’eau, contréle de I'efficacité
des mesures appliguées, campagnes de sensibilisation

2
4 LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Reglement
grand-ducal

Programme de
mesures
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Mesures volontaires:

> Mesures qui sont plus restrictives que les mesures obligatoires:

Exemples:
<> Mesures agri-environnementales, programmes de vulgarisation agricole
<> Développement de cultures “alternatives” (chanvre, huile de lin, Miscanthus),
<> Acquisition d’engins agricoles a utiliser de manieére communautaire;

<> Sources d’énergie alternative (chauffage aux pellets au lieu du mazout);
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Beispiel landwirtschaftlicher MaBnahmen
> Kooperationen mit dem Trinkwasserversorgern (Bedingung Ausnahmeregelung Régl. grand-ducal)

> Betriebliche Beratung

* Beratungsmodule (Bedingung Ausnahmeregelung Regl. grand-ducal)

> Flachendeckende MaBnahmen;

* Agrar-Umweltprogramme (Bedingung Ausnahmeregelung Regl. grand-ducal)

> Flachenspezifische Malnahmen

* Flachentausch; Flachenankauf (Zone 1I-V1)

> Infrastrukturelle Manahmen;
* Investitionsbeihilfen

> Aufbau von neuen Absatzwegen:
* Sensibilisierung alternative Produkte
« Offentlichkeitsarbeit
* Koharente Absatzpolitik (Produktion=>»Verkauf)
* Nachhaltige Absatzwege (langfristig gewinnbringend)
> Anschaffung gemeinschaftlichen Geratschaft zur Forderung wasserschonender
53Kulturen und Bewirtschaftungsverfahren
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Objectifs:

» Priorisation des mesures

il 8 . __"m e O
= JV\§>M W=

@® Quellfassung
el mafgebliches EZG

Definitive Schutzwirkung
- sehr gering
Ij gering
E mittel
- hoch
=

: = ‘ S?Dmi- L MaRnahme A

MalRnahmen- i
Risiko
programm

5 N . |
3 3 Laage Gateck |
5 i {
® Origine: Administration du Cadastre et de la Topographie (2015}, i
Droits réservés 3 I'Etat du Grand-Duché de Luxembourg

Prioritat 1

1\

MalRnahme B Prioritat 2

/
I

- o
f
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[ MaRnahme C
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LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére du Développement durabie

et des Infrastructures.

Administration de |a gestion de Teau

FMFL- | Gemeinschaftliche Waschplatze fir Fahrzouge. 75% FGE
13 Infrastrukturmalnahmen ‘Sammaelstelien fur Gefahrenglter,
B - 0% MAVPC
gemeinschaftiichen Abtransport von
extensiven Nischenproduktionen,
Lagerhalien fur gemeinschaftiche
Geratschaften etc.
o - | Arbeiten fur Arbeitsgruppen Entschadiqung
1
Beratungsmoduie
FMFL- | Modul 1 (800 € + 125 € Biogas) Optimierung, Planung und BO%MAVPC
1% Ersteilung Dungeplan Einbindung der Gesetzlichen 15 %FGE
Parzelienpass. Bodenproben
bt~ Modul 2 (500 €) Umsstzung 50% MAVPC
asserschutzberatung Information Landwirte Gber
Wi prber 38% FGE
in ausgewiesenen
Wasserschutzgebiote
FMFL- | Module 3 (1000 €) Beratung hinsichtiich Natura 2000 | 100% MAVPC
17 Gebiete, Biotope, Habitate
FMFL. | Modul 4 (84 €) Auswahl Greeningflache & 80% MAVPC
18 Greeningberatung GreeningmaGnahme 15% FGE
FMFL- | Modt 5 (1500 € Betriebsspiegel (Wasserschutz / 80% MAVPC
Naturschutz) Ist Situation des.
integnerte Beratung 15% FGE
FMFL- | Modul 8 (800 €) Schlagspezifische 80% MAVPC
20 Energie- & Nahrstoffbilanzen Nahrstoffdanzierung 15% FGE
FMFL- | Modul 7 (480 €) Analysen Grunlandbestand. 80% MAVPC
21 Grunlandberatung Ftterungstechnik 15% FGE
FMFL- | Modul B (480 €) Anbauberatung fur Leguminosen 80% MAVPC
2 Leguminasenberatung 15% FGE
FMFL- | Modul § (260 €) Fruchtioige, PSM, Feidbegehungen | 50% MAVPC
23 Ackerbauberatung 38% FGE
FMFL- | Module 10 (750 €). 11(1250 €) 10 Prognosemodel Blattiaus. 100% MAVPC
% Kartoffelbau 11 Kulturfuhrung 50% MAVPC
38% FGE
FMFL- | Teilmodule 12 (400 €) Futterqualitat und Quantitat 50% MAVPC
25 Michvieh- und Zuchtberatung 38% FGE
a.l'nﬂ.- Modul 15 (1500 €) Machbarkeitsstude, 100% MAVPC
i Um
Okonomische Aspekte
FMFL- | Modul 16 (1500 € max. 3 Jahre) Beglentung /Beratung wahrend der | 100% MAVPC
a7 biol_ Landwirtschaft Umsteilingsphase
FMFL. | Modul 17 Okonomischetechnische/gesetziche | 80% MAVPC
L biol, Landwirtschaft Rahmenbedingungen 15% FGE

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére du Developpernent durable

et des Infrastructures

Administration de a gestion de l'eau

https://waasser.lu/

55
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5. Le programme de mesures

* Est-ce que les mesures ont été appliquées?

Gestion et suivi des mesures est indispensable:

* Quel est I'impact des mesures sur la qualité de I'eau

* Sipasd’iimpact : pourquoi?

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

* Gestions administrative et financiere: demande et suivi de la prise en charge par le FGE, éviter tout double-

financement,

* Echanges entre acteurs est indispensable !

=>» Création d’un comité de suivi prévu dans la loi relative a I’eau (Art 44 (9))

=>» Gestionnaire de projet (« animateur »)

Aufstellung MalRnahmenprogramm
nach Arbeitshilfe AGE

Steuerungsausschuss (comité de suivi)

m
Vorstellung
Elemente MNP

MaBnahmentriger €—>

Abstimmung und Beschluss
Elemente MNP

€—> Schliisselakteure

Fertigstellung MaBnahmenprogramm
Vorbereitung Antragstellung bei FGE

Koordinierung der Umsetzung der MaBnahmen
(ua. Aufbau der LW Kooperation)

©ahu AG 2017

08052018

03al

andere Gemeinde(n) .
(territorial betroffen)

@ Entscheidungsgremium
@ informativ beteiligt

Trinkwasser-
versorger 2

. Animateur
Trinkwasser-

versorger 1

Flusspartnerschaft /

Naturpark 3. yboi  ASTA/ MAVRC

. . Trinkwasser- .
-

Vertreter
LW Kooperation

Vertreter
Industrie / Gewerbe
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Réunion d’information du public

Bech
27.02.2019

Zones de protection des
eaux souterraines
destinées a la
consommation humaine

Prochaines démarches
et soutien étatique

Carole Dieschbourg

Ministre de I’'Environnement, du Climat et
du Développement durable

3
< LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de I'Environnement, du Climat

et du Développement durable




LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Création de reglements grand-ducaux %7

Enquéte publique du projet de reglement grand-ducal
> Deépobt des dossiers pendant 30 jours a la maison communale;
> Eventuelles objections au projet a adresser au conseil communal;

> Avis Conseil Communal a transmettre a la Ministre pour évaluation;

> Avis demandés au Conseil d’Etat et aux chambres professionnelles.
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Mise en place d’un systeme de soutien financier %7

Réglement grand-ducal du 6 juin 2018 instituant un régime d’aide sur les parcelles
agricoles situées dans les zones de protection des eaux (dés la création des zones de
protection) :

<> Zone lI-V1: 275 €/hectare
<> Zones Il et lll : cultures arables: 120 €/hectare

<> Zones Il et lll : prairies permanentes: 80 €/hectare

Régime d’aide indépendamment des mesures volontaires
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Mise en place d’un systeme de soutien financier &7

Etapes de délimitation

Etape 1: Etablissement d’'un dossier de délimitation comprenant une étude
hydrogéologique (approche unique selon Guide Pratique)

Etape 2: Création d’'un avant-projet de RGD + soumission pour
approbation au Conseil de gouvernement

Etape 3: Projet de RGD soumis pour avis au Conseil d’Etat et aux
chambres professionnelles + Enquéte publique

Etape 4: Création des zones par Reglement grand-ducal

Etape 5: Elaboration et mise en ceuvre des programmes de mesures
(a établir par le fournisseur d’eau potable)



Lignes directrices pour le programme de mesure

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMEBOURG
Ministére du Développement durable |

et des Infrastructures £

Administration de la gestion de 'rau

ADMINISTRATION DE LA GESTION DE L"EAU

LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

FMFL- | Gemeinschaftliche Waschplatze fir Fahrzeuge, 75% FGE
13 InfrastrukturmaBnahmen Sammelstellen fiir Gefahrengtter, 0% MAVPC
Sammelstellen fir
g inschaftlichen Abts port von
extensiven Nischenproduktionen,
Lagerhallen fir gemeinschaftliche
Geratschaften etc.
FMFL- | Arbeiten fur Arbeitsgruppen Entschadigung
14
Beratungsmodule
FMFL- | Modul 1 (800 € + 125 € Biogas) Optimierung, Planung und 80%MAVPC
15 Erstellung Dingeplan Einbindung der Gesetzlichen 15 %FGE
Rahmenbedingungen,
FMFL- | Modul 2 (500 €) Umsetzung MaBnahmer 50% MAVPC
16 Wasserschutzberatul Information Landwirte tber 38% FGE
e Einschrankungen und Moglichkeiten
in ausgewiesenen
Wasserschutzgebiete
FMFL- | Module 3 (1000 €) Beratung hinsichtlich Natura 2000 100% MAVPC
17 Naturschutzberatung Gebiete, Biotope, Habitate
FMFL- | Modul 4 (64 €) Auswahl Greeningflache & 80% MAVPC
18 Greeningberatung Greeningmafinahme 15 % FGE
FMFL- | Modul 5 (1500 €) Betriebsspiegel (Wasserschutz / 80% MAVPC
19 integrierte Naturschutz) Ist Situation des 15% FG
SREgeEINDSE Betriebes aufnehmen £
FMFL- | Modul 6 (800 €) Schlagspezifische 80% MAVPC
20 Energie- & Nahrstoffbilanzen Nahrstoffbilanzierung 15% FGE
FMFL- | Modul 7 (480 €) Analy Grinl; ) db d 80% MAVPC
21 Griinlandberatung Futterungstechnik 15% FGE
FMFL- | Modul 8 (480 €) Anbauberatung fiir Leguminosen 80% MAVPC
22 Leguminosenberatung 15% FGE
FMFL- | Modul 9 (260 €) Fruchtfolge, PSM, Feldbegehungen | 50% MAVPC
23 Ackerbauberatung 38% FGE
FMFL- | Module 10 (750 €); 11(1250 €) 10 Prognosemodell Blattlaus 100% MAVPC
24 Kartoffelbau 11 Kulturfihrung 50% MAVPC
38% FGE
FMFL- | Teilmodule 12 (400 €) Futterqualitat und Quantitat 50% MAVPC
25 Milchvieh- und Zuchtberatung 38% FGE
FMFL- | Modul 15 (1500 €) Machbarkeitsstudie, 100% MAVPC
2 Umstellung biologische Landwi L gseignung
Okonomische Aspekte
FMFL- | Modul 16 (1500 €; max.3 Jahre) Begleitung /Beratung wahrend der 100% MAVPC
27 biol. Landwirtschatt Umstellungsphase
FMFL- | Modul 17 Ok ische/technische/gesetzliche | 80% MAVPC
28 biol. Landwirtschaft Rahmenbedingungen 15% FGE
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: ) . — :
Mise en place d’un systeme de soutien financier %7 ¢ COLVERNEMENT

> Etablissement du programme de mesure:
=>» Prise en charge jusqu’a 75% par le Fonds pour la gestion de I'eau (FGE)

> Mise en ceuvre du programme de mesure:

=>» Prise en charge jusqu’a 75% par FGE des mesures y compris les mesures agricoles,
en considérant certains criteres:

* pas de mesures obligatoires fixées dans les reglements grand-ducaux
* priorités élaborés lors de I'établissement du programme (vulnérabilité pollution, risques);

* pas de double financement avec d’autres soutien étatique;

Exemple: mesures agri-environnementales applicables dans les zones de protection

=» d activer au maximum/!

* pas d’impacts nocifs sur d’autres ressources naturelles et le climat;

la collaboration régionale est favorisée;

» CouUts cumulés éligibles a co-financement FGE plafonnés a 8 Mio€/an. Distributions

régionales en fonction des montants collectés par la taxe de prélevement (0,125€/m3)
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Lignes directrices pour le programme de mesure %

LE GOUVERNEMENT

Collaborations régionales

Possibles collaborations régionales
entre fournisseurs d'eau potable

Légende

I Attert

I Alzette / Stre / Our
I Eisch / Alzette supérieure*
I Mamer / Alzette

[ Mullerthal / Sare inférieure
I Syre

Lac de la Haute Sdre / Wincrange

" Clervaux

—
Wincrange 5
al

4 o

Parc

Rambrouch

\Garmch J N ."7
O

* en collaboration avec région Eisch étant donné que la région
fait partie du réseau de distribution du syndicat SES

2712007

1.

Comité de suivi:

Industrie / Gewerbe

Trinkwasser-
versorger 2 Animateur
Trinkwasser- .
Trinkwasser-
YErsoney, 1 . versorger 3 ‘
andere Gemeinde(n) Q Vertreter
(territorial betroffen) m q LW Kooperation
Flusspartnerschaft /
Naturpark o. &. m Vertreter

@ Entscheidungsgremium
@ informativ beteiligt

©ahu AG 2017

Un « animateur » est responsable de la gestion du
programme de mesure pour le compte des
fournisseur d’eau potable:

e acteur implanté dans la région
(p.ex. Naturpark Méllerdall, Maison de I'eau

Attert)

éligible a un co-financement par le FGE:

75%, 100% en phase pilote -

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG




LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Lignes directrices pour le programme de mesure &7

Les démarches pour la mise en place:

< Partenariats fournisseurs eau potable/communes territorialement concernées;

<> Coopérations agricoles entre fournisseurs d’eau potable et agriculteurs;

sont possibles des a présent, avant I’entrée en vigueur des reglements grand-

ducaux.
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MERCI FIR AREN INTRESSI ! ‘gg

27 QDDA
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Application de produits
A1 : . Interdiction Interdiction* Limité
phytopharmaceutiques

Prairies et paturages permanents :

; - 3 Interdiction Interdiction 130 kg Norg/an/ha*
Epandage d’engrais organiques

Terres arables:

; - ) Interdiction 130 kg Norg/an/ha* 130 kg Norg/an/ha*
Epandage d’engrais organiques

Prairies et paturages permanents:
Epandage de fertilisant azotés Interdiction

disponible
Terres arables:
Epandage de fertilisant azotés Interdiction 150 N tot/an/ha*
disponible

170 N tot/an/ha*
avec conditions particulieres pour le renouvellement

Conversion de prairies permanentes en o o o
Interdiction Interdiction Interdiction
terres arables

*Dérogations possibles sous certaines conditions:
- pas de détérioration de la qualité de I’eau (surveillance obligatoire)
- Participation a des mesures agro-environnementales ou autres mesures de protection ;

66
- contrat de coopération entre agriculteur et fournisseur d’eau potable



